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CESKY

RAZOVY UTAHOVAK NAPAJENY BATERII 18V

DCF921, DCF922, DCF923

Blahopirejeme Vam!

Zvolili jste si nafadi znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dlkladny vyvoj vyrobkl a inovace vytvorily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje
DCF921 DCF922  DCF923

Napdjeci napéti % 18 18 18
Typ 1 1 ]
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon
Vystupnf vykon W 415 415 415
Otdcky naprazdno min"  0-2500  0-2500  0-2500
Pocet rdzil min?  0-3550  0-3550  0-3550
Maximdlni utahovaci moment ~ Nm 406 406 406
Maximadini povolovaci moment ~ Nm 610 610 610
Drzak néstrojl 172" 172" 3/8"

(127mm) (12,7mm)  (9,5mm)
Hmotnost (bez baterie) kg 1,1 1,1 1,1

Hodnoty tykajici se hlu¢nosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841-2-2:

Lp  (hladina akustického

faku) dB(A) 97 97 %
LV,VA (hladina akustického B 108 108 107
vykonu)
K (odchylka uvedené
hodnoty tykajici se dB(A) 3 3 3
hluku)
Hodnota vibraci aj, = m/s? 13,0 13,0 10,0
Odchylka K= m/s? 1,5 15 1,5

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méfeny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normeé EN62841 a mohou byt pouZity pro srovnani jednoho
nafadi s ostatnim. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro
predbézny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti a/nebo
vibraci se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto
ndradi. Je-li ovsem ndradi pouZito pro rizné aplikace

s rozmanitym pfislusenstvim nebo je-li provddéna jeho
nedostatecnd udrzba, hodnoty hlucnosti a/nebo vibraci
mohou byt odlisné. Tak se muze béhem celkové pracovni
doby doba plisobeni na obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry plsobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu
musi pocitat také s dobou, kdy je toto ndfadi vypnuto, nebo
kdly je v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi Zddnou

prdci. Béhem celkové pracovni doby se tak miize doba
plsobeni na obsluhu znacné zkrdtit.

Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred dcinkem hluku a/nebo vibraci, jako
jsou: udrZba ndradi a jeho pfisiusenstvi, udrZovdni rukou
v teple (tykd se vibraci), organizace zpsobd prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smeérnice pro strojni zafizeni

C€

Razovy utahovak napajeny baterii 18 V
DCF921, DCF922, DCF923

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v Casti Technické udaje spliuji pozadavky

nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN62841-1: 2015, EN62841-2-2: 2014.

Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU

a 2011/65/EU. Daldi informace vdm poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédnd za sestaveni
technickych Udajl a provadi toto prohldseni v zastoupenf

spole¢nosti DEWALT.
Viceprezident technického oddéleni, PTE-Europe

Markus Rompel

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
65510, Idstein, Germany

19.5.2027

PROHLASENI 0 SHODE

PREDPISY PRO DODAVKY STROJNiCH
ZARIZEN (BEZPECNOST) Z ROKU 2008

UK
CA

Razovy utahovak napajeny baterii 18 V
DCF921, DCF922, DCF923

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:
Pfedpisy pro dodavky strojnich zafizenf (bezpecnost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znéni), EN62841-1: 2015,
EN62841-2-2: 2014.
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Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)

Kat. ¢. Vi Ah  Hmotnost(kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 2 2 2 2 45
D(B182 18 4,0 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120

D(B183/B/G 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%%  75/50F  75/50** 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 22 2 40
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdéjsi
**Datovy kdd 201536 nebo pozdéjsi

Tyto vyrobky spliuji nasledujici pfedpisy Velké Britanie
Pfedpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu,

2016, S.1.2016/10917 (v platném znéni).

Pfedpisy o omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032
(v platném znéni).

Dalsf informace vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na
zadnf strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
Udajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti
DEWALT.

Karl Evans

Viceprezident oddélenti pro elektrické nafadf pro profesiondly
EANZ GTS

270 Bath Road, Slough

SL14DX

England

19.5.2027

o

Definice: Bezpecnostni pokyny
NiZe uvedené definice popisuji stupen zavaznosti kazdého
oznaceni. PfeCtéte si pozorné navod k obsluze a vénujte
pozornost témto symbolim.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostredné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpiisobeni
vdzZného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-i ji zabrdnéno, miize vést k zplsobeni vdzného
nebo smrtelného zranéni.

vvvvvv

VAROVANI: Z dilvodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpUsobeni lehkého
nebo stiedné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zplisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, mize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozornuje na riziko drazu elektrickym proudem.
A Upozorriuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpeénostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tidaje uvedené
pro toto ndradi. NedodrzZeni viech nize uvedenych
pokyn( muzZe vést k Urazu elektrickym proudem, k pozdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndfadi napdjené ze sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo
ndfadi napdjené bateril (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mdze vést

k zplsoben/ drazd.

Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plyni nebo prasnych Idtek. V elektrickém
ndfadi dochdzl k jiskieni, které mdze zpdsobit vzniceni
hotlavého prachu nebo vypard.

P¥i prdci s elektrickym ndradim zajistéte bezpecnou
vzddlenost déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mize
zpdsobit ztrdtu kontroly nad ndradim.

b)

9
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2) Elektricka bezpecnost

3)

a

b)

¢

d)

e)

Zdstrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptisobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zddné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
Zpusobeni urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napftiklad potrubi, radidtory, elektrické spordky

a chladnicky. Pi uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndfadivoda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo
posouvdni ndradi a netahejte za néj, chcete-li ndfadi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi édstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdject
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

P¥i prdci s naradim venku pouZivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. PouZit kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.
Musite-li s elektrickym ndradim pracovat ve vlhkém
prostredi, pouzijte napdjeci zdroj s proudovym
chrdniéem (RCD). Pouziti proudového chrdnice RCD
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a

b)

¢

d)

e)

Ziistarite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékai.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mdze
vést k vdznému drazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, pfilba a chrdnice sluchu,
pouZivané v prislusnych podminkdch, snizujf riziko
poranéni osob.

Zabrante nadhodnému spusténi ndradi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vioZenim
baterie a pred zvednutim nebo pfendsenim ndradi
zkontrolujte, zda je spinac v poloze vypnuto.
Prendseni elektrického ndfadi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni ndfadi k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndradi

v poloze zapnuto, miZe zpdsobit uraz.

Pied spusténim z ndfadi vZdy odstrarite vsechny kliée
nebo sefizovaci pFipravky. Sefizovaci klice ponechané
na ndfadi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢dstmi ndfadf
a mohou zptsobit Uraz.

Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndfadf v neocekdvanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi édstmi. Volny

4)

5)

9)

h)

odév, $perky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Jsou-li zatizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytdvdni prachu, zajistéte jeho
sprdvné pripojeni a Fadnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mdzZe sniZit nebezpeci tykajici se prachu.
Nedovolte, aby ¢astym pouzivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mdze
Zpusobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundly.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a)

b)

9)

d)

e)

9)

h)

Nepretézujte elektrické ndradi. Pouzivejte pro
provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouZit/
sprdvného typu ndfadi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spina¢ ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické ndfadf

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pfed vyménou
prislusenstvi, nebo pokud ndradi nepouzivdte,
odpojte zdstrcku napdjeciho kabelu od zdsuvky
nebo z ndradi vyjméte baterii, je-li vyjimatelnd. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji riziko ndhodného
spusténi ndfadi.

Ulozte elektrické ndradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobdm, které toto ndradi neumi ovlddat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym ndradim pracovaly. Elektrické
ndfadije v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Provddeéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych cdsti, poskozeni
jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndfadi. Pokud je ndfadi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zpisobeno
zanedbanou udrzbou ndfadi.

Udrzujte Fezné ndstroje ostré a ¢isté. Rddné udrzované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné
k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZzdky ndstrojti atd.,
pouZzivejte podle téchto pokynii a berte v ivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, mize byt nebezpecné.
Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZnuji bezpe¢nou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho
udrzba

a)

Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mizZe pfivioZeni
jiného nevhodného typu baterie zplsobit poZdr.
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b) Pouzivejte elektrické ndradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ ndradi uréeny. PouZiti jinych
typd baterii mdze zpdsobit vznik poZdru nebo zranéni.

¢) Pokud baterii nepouzivdte, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétii, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zplisobit zkratovdni

kontakti baterie. Zkratovdni kontaktt baterie mize vést

k zpUsobeni popdlenin nebo pozdru.

d) Vnevhodnych podminkdch miize z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasaZené misto omyjte vodou. PFi zasaZeni oci
vypldchnéte oci Fddné vodou a vyhledejte lékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zptsobit
podrdzdéni pokoZky nebo popdleniny.

e) NepouZivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno

nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie

mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou vést

k pozdru, vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo piisobeni
vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot pfesahujicich

130 °C mizZe vést k explozi.
g) Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni
a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah

teplot, které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné

nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko poZdru.
6) Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat
vyhradné origindlni ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndfadi.

b) Nikdy neprovddéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterif mdzZe byt provddén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Bezpecnostni vystrahy pro razovy utahovak

— \Sechny operace
- PFipracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdzniho prvku se skrytymi elektrickymi
vodici, drzte elektrické ndradi vzdy za izolované plochy
urcené pro tchop. Upeviovaci prvky, které se dostanou do
kontaktu s ,zivym” vodicem, zplsobi, Ze neizolované kovové
cdsti elektrického ndfadi budou také ,Zivé", coz mdze obsluze
Zpusobit draz elektrickym proudem.
PouZzivejte p¥i prdci ochranu sluchu. Nadmérnd hlu¢nost
muzZe zpdsobit ztrdtu sluchu.
VAROVANI: Rdzové utahovdky nejsou momentové
klice. NEPOUZIVEJTE toto ndradi pro utahovdni
montdzZnich prvki pfedepsanymi utahovacimi
momenty. Musi byt pouZito nezdvislé a kalibrované
zaftizeni pro méteni utahovaciho momentu, jako je
momentovy kli¢, protoZe nedotaZené nebo pfilis utazené
upevriovaci prvky mohou vést k selhdni spoje.

Nabijecky

Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je urcen pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napéjeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém Stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napétf vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.
Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvaoijitou izolaci
v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné

@ pouZzitl uzemnovaciho vodice.
Je-li poskozen napdjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem DEWALT nebo autorizovanym servisem.
Vyména sitové zastrcky
(pouze Velka Britanie a Irsko)
Budete-li instalovat novou zéstr¢ku napajeciho kabelu:

Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.

Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.

Modry vodic pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pfipojen Zddny
vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrékami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouzivejte.
Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro piikon vasi
nabfjecky (viz ¢ast Technické tdaje). Minimalni prifez vodice je
T mm?2. MaximalIni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite vzdy celou délku
kabelu.

Dulezité bezpecnostni pokyny pro vsechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod obsahuje dllezité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz

Technické udaje).

Pred pouZitim nabijecky si pfectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na
vyrobku, ktery je touto baterif napdijen.

A VAROVANI: Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zzddnd kapalina.
Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdiné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdileni. Z divodu omezeni rizika
zplsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterif mohou prasknout,
coZ miZe vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENI: D&ti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mdZe dojit ke zkratovdn{
nabijecich kontakt uvniti nabijecky cizimi pfedméty.
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Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové fdlie nebo jakékoli cdstecky kovu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Nen/-Ii
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, neZ budete
provddét ¢isténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrZeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou uréeny pro Zddné jiné poulZiti,
nez je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouZiti muze vést k zplsobeni poZdru nebo k trazu elektrickym
proudem.

- Nevystavujte nabijecku plisobeni desté nebo snéhu.

- Pti odpojovadni nabijecky vzdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zptisobemn
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.

- Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.

+ Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mohlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zplisobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdrojd tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych ¢dsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zplisobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento ukon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muzZe vést

k zpUsobeni poZdru nebo k trazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, napdjeci kabel musf
byt ihned vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo
jinou kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli
riziku.

- Pred cisténim nabijecku vzdy odpojte od elektrické
sité. Timto zpusobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. \lyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijeky dohromady.

+ Nabijecka je uréena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit
s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

2. Vlo7te baterii & do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikator (nabijent)
zatne opakovaneé blikat, coz bude indikovat zahdjeni
procesu nabijeni.

3. Ukoncenf nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a m{ze byt
okamZité pouzita nebo mize byt ponechédna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitko @ nachazejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dlivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabitf baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

7

Indikdtory nabijeni

] Nabijeni —_———— B
] Zcelanabito E
E Prodleva zahfdtd/studend baterie* == == == | e 85

*Cervend kontrolka bude stale blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zlutad kontrolka. Jakmile baterie dosahne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabijecka zahaji
nabijent.

V kompatibilni nabijecce (nabijeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii
nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To mUZe také znamenat zévadu v nabijecce.

Pokud nabfjecka signalizuje zavadu, pfedejte ji spolecné s baterif
do autorizovaného servisu k otestovan.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdjf rezim prodleva
zahfata/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedoséhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximalné prodluzuje

provozni zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovicni rychlosti nez
zahi4ta baterie. Baterie se bude béhem celého nabijectho
procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabfjeni ani v pfipadé, je-li zahfata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabfjecka DCB118 vybavena
vnitfnim ventildtorem. Tento ventilator se zapina automaticky,
jakmile musf byt baterie ochlazena. Nikdy nepouzivejte tuto
nabfjecku, neni-li v pofadku funkce ventilatoru nebo jsou-li

zablokovany vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabfjecky nedostaly Zadné cizi predméty.
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Systém elektronické ochrany

Nafadi fady XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické
ochrany, ktera chrani baterii pfed pretizenim, pfehiatim

a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se naradi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vlozte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovény
na sténu nebo aby mohly byt poloZeny pfimo na stll nebo
jinou pracovni plochu. Bude-li nabije¢ka namontovana

na sténu, umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zasuvky

a mimo rohy nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat
proudéni vzduchu. Pro urceni polohy montaZnich Sroubl na
sténé pourijte jako Sablonu zadni ¢ast nabijecky. Namontujte
nabijecku bezpecné na sténu pomoci Sroubd do sadrokartonu
(zakoupeny samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm

a s pramérem hlavy Sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do
optimalni hloubky tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm.

.

Srovnejte otvory na zadni strané nabijecky s vy&nivajicimi Srouby

a zasunte je do pfislusnych otvord.

Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpe¢i tirazu elektrickym proudem.
Pred ¢isténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cisticl
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou ¢dst ndfadf
do kapaliny.

Baterie

Dulezité bezpecnostni pokyny pro vSsechny
baterie

Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objedndvky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouZitim nabijecky
a baterie si nejdfive pfectéte niZze uvedené bezpecnostni
pokyny. Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych
pokyn(.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. VioZen/
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpdsobit jiskfeni
avzniceni/ prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zplisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni,

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte nebo nepouZivejte ndfadi a baterie na
mistech, kde muiZe teplota klesnout pod 4 °C (jako jsou
venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé) nebo kde
miiZe presdhnout 40 °C (jako jsou venkovni boudy nebo
plechové stavby v letnim obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyZ jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotiebovdny. Baterie mizZe v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzf k vytvdreni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamZité zasaZené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-Ii se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzZdéni neustane. Je-li nutné lékarské osettent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhli¢itand
asolflithia.
Obsah otevrenych cldnku baterie miiZe zplsobit potize
s dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se mize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskfent.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
ddvodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napfiklad propichnuti hfebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpei vzniku poZdru. Neskladujte ani
neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke zkratu
kontakti kovovymi predméty. Nevkiddejte baterie
napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi, zdsuvek stold
atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouZivdno, pFi
odklddadni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndfadi s velkou
baterif budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale miiZe dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Pri piepravé
baterii mdZe pripadné dojit k zptisobeni poZdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pfi pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
zptisobit zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt
vkldddny do kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT spliuji poZadavky vech platnych pfedpist pro

pfepravu, které jsou pfedepsany v primyslovych a pravnich

normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro pfepravu

nebezpecného zbozi — Pfedpisy asociace pro mezinarodni

leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezinarodni
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pfedpisy pro namofni pfepravu nebezpec¢ného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silni¢ni pfepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle poZadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena

v pfirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zboZ.

Ve vétsiné pifpadd bude preprava baterif DEWALT vyjmuta

z klasifikace plné regulovana pieprava nebezpecného materidlu
tiidy 9.V zasadeé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zbozi tfidy 9.
Na véech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem ke slozitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych bateri
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadi s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach nenf
vétsi nez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této Casti pfirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovany za presné v dobé vytvorfeni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje Zzadna
zaruka, vyslovna nebo predpoklddana. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti spliovaly pozadavky platnych
predpisd.

Preprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT™ mad dva rezimy: Pouziti

a Pfeprava.

Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li vioZzena do nafadf fady DEWALT 18 V, bude pracovat
jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li baterie FLEXVOLT™
vlozena do vyrobku s napdjecim napétim 54 V nebo 108

V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie s napajecim
napétim 54 V.

Rezim Pieprava: Je-li na baterii typu FLEXVOLT™ nasazena
krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku
pro Ucely pfepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu
Pfeprava, propojeni ¢lankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodinach (Wh) ve srovnani s 1 baterif s vyssim
vykonem ve watthodinach. Tento vy3$i pocet 3 baterii s nizSim
vykonem ve watthodindch umozruje vyjmuti této baterie

z urcitych pfepravnich pfedpis(, které jsou urceny pro baterie

s vetsim vykonem ve watthodinéch.

Napfiklad reZim Pfeprava
udava vykon 3 x 36 Wh, PouZiti a Preprava
coz znamena 3 baterie,

které maji kazda vykon

36 watthodin. Rezim

(5% Use: 108 Wh
(¢ Transport: 3x36 Wh
Pouziti udava vykon

108 watthodin (1 samotna baterie).

Priklad nélepky s oznacenim

Doporuceni pro ulozeni

1. Nejvhodnéjsi misto pro ulozent je v chladu a suchu, mimo
dosah pfimého slunecniho zafeni a nadmérného tepla ¢i
chladu. Z d@vodu zachovani optimainiho vykonu a provozni
zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi pokojové
teploté.

2. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimalnich vysledkd je doporuceno uloZit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pfed pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogram( uvedenych v tomto névodu jsou nalepky na

nabijeCce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pfed pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické tudaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
pfedméty.

Nenabijejte poskozené baterie.

Y | Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymeénte

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

ﬁ Nenf urceno pro venkovni pouziti.

r
L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

L1ion  Prostredi.

c—x Nabijejte baterie DEWALT pouze v uréenych

waxe  nabfjeckdch DEWALT. Budou-li v nabfjeckdch DEWALT
nabijeny jiné baterie nez baterie DEWALT, muze dojit
k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych nebezpecnych
situacf.

&'ﬁ Bateri lujt

3¢ aterie nespalujte.

~— Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Pitklad: Udavany
vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem 108 Wh).
C)‘: Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).

Priklad: Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s vykonem
36 Wh).

¥
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Typ baterie
Ndsledujici nafadi pracujf s baterif s napajecim napétim 18 V:
DCF921, DCF922, DCF923

Mohou byt pouzity tyto baterie: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B, DCB184G, DCB184LR,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické tdaje.

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Razovy utahovak

1 Nabijecku

1 Hacek nafemen

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, E1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1)
2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, E2, L2, M2, P2, 52, T2, X2,Y2)
3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, E3, L3, M3, P3, 53, T3, X3, Y3)
1 Névod k pouritf

POZNAMKA: U modeld fady N nejsou dodévany baterie,

nabijecky a kufry. U model(l fady NT nejsou dodavany baterie
ani nabijecky. Modely B jsou dodavany s bateriemi Bluetooth®.

POZNAMKA: Slovni oznacenf a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouziti téchto znacek spole¢nosti
DEWALT probiha na zakladé licence. Ostatni ochranné znamky
a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych vlastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo k poskozeni ndfadi,
Jjeho cdsti nebo pfislusenstvi.
Pred pouZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovadni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto nafadf jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte navod k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.
PouZivejte ochranu zraku.

Viditelné zafeni. Nedivejte se do svétla.

Umisténi datového kodu (obr. B)
Datovy kdéd @2, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu nafadi.
Priklad:
20271 XX XX
Rok a tyden vyroby

Popis (obr. A, B)

VAROVANI: Nikdy neprovddejte Zddné Upravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranéni.

1 Spoustéci spinac
2 Tlacitko pro chod vpfed/vzad

Upinaci Ctyfhran
Uvolnovadi tla¢itko baterie
Baterie

Pracovni svitiina

Voli¢ rezimu

Hacek na femen

Sroub

10 Hlavni rukojet

11 Spinac pracovni svitilny

O 0 N & Ui b W

Pouziti vyrobku
Tyto rdzové utahovaky jsou urceny pro profesionalni razové
Sroubovaci prace. Rézova funkce tohoto néfadf je vhodna
zejména pro sroubovani montaznich prvkd do dfeva, kovu
a betonu.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.
Tyto rdzové utahovaky jsou elektrickd nafadi pro profesionalnf
pouziti.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto nadfadi nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf uréeno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni ur¢en k pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pfed montdzi a demontdzi prislusenstvi
nebo pfidavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte

a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpusobit
uraz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

VloZeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie & zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii & s drazkami uvnitf rukojeti nafadi (obr. B).
2. Nasunte baterii do rukojeti nafadf tak, aby byla fadné

usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajisténi.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolhovaci tlacitko baterie @ a vytdhnéte baterii
razné z rukojeti naradi.
2. VloZte baterii do nabijecky podle pokyn(, které jsou
uvedeny v ¢3sti tohoto navodu popisujici nabijecku.
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Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabiti, ktery

se sklada ze tfi zelenych LED diod, které indikuji Uroven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko
ukazatele 3. Svitici kombinace téchto tfi zelenych LED
indikator( urcuje Uroven nabiti baterie. Je-li Groven nabitf
baterie nizsi nez pozadovana limitni hodnota pro pouziti,
ukazatel nebude svitit a baterie musi byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost nafadf a jeho
funkce se mdze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zplsobu prace koncového uZivatele.

Hacek na femen (Volitelné prislusenstvi)

(obr. A)

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni NEZAVESUJTE ndradi nad hlavou
a nezavésujte na hdcek jiné pfedmety. Na pracovni femen
zavésujte POUZE hdcek na femen.
A VAROVANI: Z dilvodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni zkontrolujte, zda je fddné utazen
Sroub hdcku na femen.
A UPOZORNENI: Z diivodu omezeni rizika zranéni
osob nebo poskozeni, NEPOUZIVEJTE tento hdcek na
Femen pro zavéseni ndradi, je-li béhem prdce pouZzito
jako pracovni svitilna.
DULEZITE: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen pouZivejte
pouze dodany typ Sroubu @. Ujistéte se, zda je Sroub fadné
dotazen.
Hacek na femen @ mUze byt pfipevnén k nafadi pouze pomoci
dodaného Sroubu @, a to na levé nebo pravé strané nafadi, coz
vyhovuje pravaklm i levaklim. Nebudete-li hacek na femen
pouzivat, mdze byt z nafadi demontovan.
Chcete-li hacek na femen pfemistit, vysroubujte Sroub @, ktery
jej pfipevnuje k nafadi a zaSroubujte jej na opacné strané naradi.

Ujistéte se, zda je Sroub fadné dotazen.
Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek
(obr. A)

Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spoustéci spinac @. Chcete-
li ndradi vypnout, uvolnéte spoustéci spinac. Toto nafadi je
vybaveno brzdou. Jakmile bude zcela uvolnén spoustéci spinac,
upinaci ¢tyfhran se zastavi. Spinac s requlaci otac¢ek umoznuje
zvoleni nejvhodnéjsich otacek pro aktualné provadénou praci.
Cim vice stisknéte spoustéci spinac, tim vy3si budou otacky
nafadi. Chcete-li maximalizovat provozni zivotnost nafadi,
pouzivejte regulované otacky pouze pro zahdjenf vrtani vodicich
dér nebo pro montazni prvky.

POZNAMKA: Nepfetrzité pouziti v rozsahu nastavitelnych
otacek neni doporuceno. Mohlo by dojit k poskozenf spinace.

Ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad
(obr. A)

Ovladaci tlacitko pro chod vpfed/vzad @ urcuje smér otaceni
pracovniho nastroje a slouzi také jako zajistovaci tlacitko.
Chcete-li zvolit otaceni vpfed, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpfed/vzad na pravé
strané naradi.

Chcete-li zvolit otaceni vzad, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpfed/vzad na levé strané
naradi.

Stfedova poloha tohoto ovlddaciho tlacitka zajistuje nafadi ve
vypnuté poloze. Provédite-lizménu polohy ovlddaciho tlacitka,
ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: Pii prvnim spusténi néfadi po zméné sméru
jeho otéceni se miZze ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamena zadnou zavadu.

Pracovni svitilna (obr. A, ()

Tato pracovni svitilna @ je aktivovana, je-li stisknuty spoustéci
spinac @. Opakované stisknuti spinace pracovni svitilny

11 zplsobi pfepindni mezi nizkou a vysokou intenzitou svétla
a vypnutim svétla.

POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okamzité osvétleni
pracovniho povrchu a neni urcena proto, aby byla pouZivana
jako svitilna.

Volic rezimu (obr. ()

Toto nafadi je vybaveno volicem reZzimu @, ktery véam umoznuje
zvolenf jednoho ze ¢tyf rezima.

Zvolte rezim na zakladé provadéné prace a regulujte otacky
nafadi pomoci spoustéciho spinace s plynulou regulaci

otacek @.

LeSenaisky rezim (obr. C) Hﬁ

DCF921

Vase naradi disponuje rezimem, ktery je urcen pro leSenafské
prace. Pfi otaceni vpfed bude dochdzet k utahovani matice na
leSendiské svorce a potom bude pfed vypnutim po urcitou dobu
dochazet k razdim, aby bylo zabranéno nadmérmému utazeni
upevnovaciho prvku. Pfi otaceni vzad bude pfed povolenim
matice dochdazet k raz(im, aby doslo k uvolnéni utazené matice
na leSenafské svorce a po urcité dobé dojde k vypnuti nafadi,
aby bylo omezeno poskozeni svorek.

POZNAMKA: Vzdy zkontrolujte, zda jsou leSenaiské svorky

spravné utazeny momentovym klicem.
([ [}

Rezim Timber Screw™ (obr. C)

DCF922, DCF923

Rezim Timber Screw™ optimalizuje vykon nafadi tak, aby
pomahal zvysit rychlost upeviovacich praci provadénych
do dfeva pomoci kotevnich sroubd, kotevnich vrutl

a konstruk¢nich Sroubl do dreva.

- . . w
Rezim Precision Wrench™ (obr.C) =

Mimo rdzové rezimy s nizkymi otdckami disponuje toto naradi
také rezimem Precision Wrench™, ktery uzivateli zarucuje lepsi
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ovladatelnost pfi utahovacich i uvolfovacich pracich. Je-li zvolen
chod vpred, nafadi bude provadét utahovani pfi 2 500 otackach
za minutu, dokud nedojde k zahdjeni razd. Potom se nafadi na
0,5 sekundy zastavi pfed pokracovanim rychlosti 3 550 raz{i za
minutu, coz uZivateli zaru¢i lepsf ovladatelnost a sniZi $anci na
nadmérné utazeni nebo poskozeni materialu.

Je-li zvolen chod vzad, nafadi bude provadét razy pfi normalnich
otackach a pfi rychlosti 3 550 rdzd za minutu. Po detekci
uvolnéni spojovaciho prvku pfestane nafadi vytvaret razy a snizi
otacky, aby bylo zabrdnéno vypadnuti uvolnéného montézniho
prvku.

Technické udaje DCF921

Rezim Pouziti Otécky za minutu

Precision Wrench™ Precision Wrench™ 0—2 500 vped

0—2 500 vzad

0—2 500 vped
0—2 500 vzad

ReZim pro lesendfské prdce  Rezim pro lesendfské prdce

0—1400 vpred
0-2 500 vzad

1. prevodovy stupen Rdzy v nizkych otéckdch

0—2 500 vped
0—2 500 vzad

2. pfevodovy stupen Rézy ve vysokych otackdch

Technické udaje DCF922, DCF923

Rezim Pouziti Otacky za minutu
Precision Wrench™ Precision Wrench™ 0—2 500 vpred
0—2 500 vzad
Timber Screw™ Timber Screw™ 0-2 500 vpred
0-2 500 vzad
1. pfevodovy stupen Rézy v nizkych otdckdch 0—1400 vpred
0—2 500 vzad
2. prevodovy stupent  Rdzy ve vysokych otéckdch 0-2 500 vpred
0-2 500 vzad

Upinaci ctyihran (obr. A)

A VAROVANI: Pouzivejte pouze rdzové prislusenstvi
Prislusenstvi, které neni urceno pro rdzové prdce, se mize
Zlomit a zpdsobit nebezpecnou situaci. Pred pouZitim
prislusenstvi zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.

A UPOZORNENI: Pied pouzitim zkontrolujte upinacf
Ctythran, aretacni kolik a aretacni krouzek. Schdzejici nebo
poskozené cdsti musi byt pfed pouZitim nahrazeny.

Pfed vyménou pfislusenstvi nastavte spinac do zajisténé

(stfedové) polohy nebo vyjméte baterii.

Upinaci ¢tyrhran s aretacnim kolikem (obr. D)

DCF922

Pfi instalaci pfislusenstvi na upinaci ¢tyfhran nastavte k sobé
otvor na strané pfislusenstvi a aretacni kolik @5 na upinacim
Ctythranu 3. Pfitlacte pfisludenstvi tak, aby se aretacnf kolik
zajistil v otvoru. Pfi instalaci pfisluenstvi bude mozna nutné
zatlacit aretacni kolik.

Pfi demontézi pfislusenstvi zatlacte aretacni kolik pres pfislusny
otvor a sejméte pfislusenstvi.

Upinaci ctyrhran s pojistnym krouzkem (obr. D)
DCF921, DCF923

Pri instalaci pfislusenstvi na upinacf ¢tyfhran s pojistnym
krouzkem pfitlacte pffslusenstvi fadné na upfnaci ¢tythran 3.
Pojistny krouzek 4 se stlaci a umozni nasunuti piislusenstvi.
Po nasazeni prislusenstvi vyviji pojistny krouzek tlak, ktery
pomaha zajistit toto pfislusenstvi na upinacim ctyfhranu.
Chcete-li pfislusenstvi sejmout, uchopte jej a razné piislusenstvi
stahnéte.

POZNAMKA: (DCF921) Priichozi otvor (obr. A) umoziiuje pouziti
O-krouzku s pojistnym kolikem nebo jednodilného pojistného
koliku, které pomahaji zajistit nastréné klice nebo pfislusenstvi
na naradi.

POUZITI

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
pfedpisy.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pfed montdzi a demontdzi pfislusenstvi
nebo pfidavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi/ mdze zpusobit
draz.

Spravna poloha rukou (obr. E)

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tichop ndfadi, jako na uvedeném
obrdzku.

A VAROVANI: Z dilvodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
ndradi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu ruku na

hlavni rukojeti 10.

Poutziti (obr. A)

UPOZORNENI: Ujistéte se, zda montdzni prvek anebo
systém odolaji hodnoté momentu vyvijeného ndfadim.
Nadmérny moment mdzZe zpdsobit poskozeni nebo zranénf
osob.

1. Nasadte pracovnf pfislusenstvi na hlavu montazniho prvku.
Udrzujte nafadi v jedné ose s montaznim prvkem.

2. Stisknéte spoustéci spinac @, aby doslo k zahajeni prace.
Uvolnéte spoustéci spinac, aby doslo k ukonceni prace.
Vzdy provedte kontrolu utahovaciho momentu pomoci
momentového klice, protoze utahovaci moment je ovlivnén
mnoha faktory vcetné nasledujicich:

- Napajeci napéti: Nizké napdjeci napéti zplsobené
témér vybitou baterif snizuje hodnotu momentu.
- Velikost prislusenstvi: Nebudete-li pouzivat pracovni
piislusenstvi se spravnou velikosti, hodnota utahovaciho
momentu bude mensi.

- Rozméry Sroubu: Vétsi priiméry sroubl obecné
vyzaduji vy$si hodnotu momentu. Hodnota utahovaciho
momentu se bude lisit také v zavislosti na délce, kvalité
a koeficientu.
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- Sroub: Zkontrolujte, zda nejsou zavity zaneseny korozf
a jinymi necistotami, aby bylo umoznéno pouzitf
spravného momentu.
- Material: Typ materidlu a kvalita povrchu tohoto
materidlu budou také ovliviiovat hodnotu momentu.
- Doba utahovani: Del3i doba utahovéani povede
k zvysené hodnoté utahovaciho momentu. Pouziti delsi
nez doporucené doby utahovani, by mohlo zplsobit
nadmérné namahani montézniho prvku a jeho pfetizent,
prasknuti nebo poskozent.
UDRZBA
Vase elektrické nafadi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co
nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu. Rédna péce o naradi
a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z dilvodu sniZeni rizika zplisobeni
vdzného zranéni pfed provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pfed montdzi a demontdzi prislusenstvi
nebo pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpusobit
draz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

hYd

Mazani
Vade nafadi nevyzaduje Zadné dalsi mazani.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pfi
provddéni tohoto ukonu Udrzby pouzivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndfadi nikdy
nepouZzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
cdstech. Pouzivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndtadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou Cdst ndfadi do
kapaliny.

A

Doplikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je prislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového pfislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze prislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Daldi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate

U autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
Tridte odpad. Viyrobky a baterie oznacené timto
E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho
odpadu.
I \/Vrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovindch. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd

a baterif podle mistnich pfedpisd. Dalsf informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredf:

Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k UpInému vybiti

baterie a potom ji z ndfadi vyjméte.

Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozenf
Zivotniho prostredi.

2st00489261 - 22-09-2021
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADiI DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je pfesvédéena o kvalité
svych vyrobklli a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve v8ech Clenskych statech EU a evropské zény
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické narfadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejc
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésicl od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dlsledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mlze zdarma vyménit vSechny vadné
Gasti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymenit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyZadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4
Ceska Republika
Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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(c2> ZARUCNI LIST

(SKD  ZARUGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

G
GO

Vyrobni kod

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(c2 Dokumentace zaru¢ni opravy K> Dokumentacia zaruénej opravy
cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |[Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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